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DESCRIPCIóN:

Este es un curso teórico-práctico que promueve la mejoraría de la pronunciación Y el entendimiento del papel de la
fonética en la enseñanza del Inglés como lengua extranjera. Se retuerza el hábito de la lectura como prá;tiCa de la pronuncia;ión y
se integran elementos epístemoIDgicos y prácticos de la lingüística. necesartos para la labor propuesta.

PRESENTACIÓN:

Phonetics in the second, foreign, or other language speaking teaching-Jearning process has become an important subject
Pronouncing the conveyed sounds of a word is as ímportant as pta;ing the words io a conventional arder; e.g.: the sentence
"Water I glass want a: might be understood in a fonnal or informal cooversation seUing, say with a child; but it might break down
any intentían for communícatíon in a fonnal and stressful setting as ordering in a fast food restaurant

In the same way, the sentence [mr hEad aJES}.standing tar "My heat a;hes: for sure will give a hard time for guessing
the meaning to mast native speakers -specially if no body-language a:companies the sentence. .

, The sound system of a language is a convention, a way of doing something, that peopIe acquire in their first language by
listening and by imitation. The first contact with the language occurs in a family environment with 'parentsand ·reIatives; so, the first
variation of a language we acquire is the one our parents speak. As peopIe grow oIder, they have more coetect with other peopIe

'1 or groups so to listen and to imitate different models; different oonventions that might vary from the one we already speak from
honle " 1

. The sound system of a language is never fteaiy. On the contrary, the sound system changes as humal beings.do toa,
through time and spece. The pronunciation of a person might be detennined by such factors as age, a specific regían where one
lives, a social setting, physical dislabilities, ar the inftuence of media AlI those fa:tors may cause a person to speak different
varíations from one language depending on !he different circumstances.

In regards to English as a secood language teaching-Ieaming, pronunciation (among others) has been sought from four
different points of view; culture assimilation, cultural integration, pluralism, and intercutturalism.

From a culture assimilation point of view, pronunciation became a matter of social status - an imposition of one variation
over the others. leaming to pronounce English language was learning to pronounce as higher class people pronounced because
Iower class peopIe's and minoñty groups' pronunciation was -deficienf - indeed, álfferent.

later on, the culture integration point of view, proposed that in spite of any cultural difference (pronunciation in this case).
every individual should Jeam what a standard from all cultures might be; then, the concept of -standard English- and -standard
pronancíañon" appeared. Again, what was not a ·standard" was a -deflCiency" of a group.

80th poinls of view, culture assimilation and culture integration, proposed a Ioss in cutture and identity from mioority groups
(b1a;k people, LJtin Americans, Chirrr.e, etc.), and Iower classes , and they represent the imposition of a variety of a language.

In opposition. the cultural pluralism point of view came up to propase that cultural differences ae positive aspects in a
society, and that every group has the right to empower what their own chara:teristics may be. Pronunciation, then, was not so
strictly "standardize-. lo spite of this. every language vcmtion is "righr or "corTect". This point of view aeates a negative reIativism
about languages and avoids the aspects related to power and discourse (some language variables are more a:cepted than others),
what makes differences remaío.

IntercuHuralism, through the critical pedagogy, carne to recognize those power relationships involved in language and
human intera;tions. In this case, what teédlers must empower is an understnfing that language purpose is firsUy communication;
so, any aspect that may cause misunderstanding should become a task to improve, to make understandable. In this way, any
variation of a language enriches a country's cutture and the language itseIf. Though, pronunciation - for what this course is
concemed about - should not be an imposition in any English course because EngrlSh courses do not have the same purpose
everywhere. The main tea:hers' task. dealing with pronunciation, is heIp stOOents Ieam what reaJy suits their interests and needs,
avoiding to favor or to impose a specific language varíation.



This course is a general study about phoneOCs in the mguage ~ing process that wiII give bases lo
understand not only how sounds are pronounced, but aIso how to gíve tea:hing support to improve those characteristics of the
speech that may not favor communication. AIso. this course Wlll shed some light in the impIications of power reIationships
intertwined in speech variations struggle.

OBJETIVOS GENERAlES:

1. Aplicar los elementos de la fonética en el proceso de mejoramiento de la habilidad de comunicación oral.
2. Identificar las características de los diferentes sonidos del idioma inglés.
3. Integrar la investigérión lingüística al quehél:er docenfe.eitudialte.

OBJETIVOS ESPEcíFICOS: "

1. Articular los sonidos vocáIicos y consonánticos de ocuerdo con las respectivas características del discurso en que se
apliquen.

2. identificar los sonidos del idioma Inglés de ocuerdo al lugar y la manera de articuloción y otras.
3. Producir oralmente los sonidos del idioma Inglés.
4. Integrar la predicción de la pronunciación de palabras -desconocidas- de ocuerdo a la materia estudiaia.
5. Investigar diferentes aspectos reIocionajos con la adquisición, enseñarlz&aprenizaje y la producción oral del idioma

inglés.
6. Promo\'ef la aplicédón teóri:a de la fonética a través de la lectura oral.
7. Utilizar los conocimientos teóricos estudiOOos en la realización de trabajos asignados.
8. Ublizar el alfabeto foné~ ¡ntemocional en la transcripción de textos.

CONTENIDOS: I
TeachingAmerican English Pronuncíatíon (Avery and Ehr1d1, 1992):
the sound syslem of Englísh: Spellíng Pronunciation,
Individual sounds of English,
Englísh sounds in context,
the shape of English 'Mlfds,
YtOOJ stress and voweI reduction,
Teaching Ametican English Pronuncialion (Avery and Ehr1ich, 1992):
*common pronunciation probIems,
*teoching pronunciation: al inveotory of techniques,
*developing seIf-correcting and seIf-monitoring strategies.
Cutrent Petspectives on I'ronuncíation: PriK:tíces Anchoted in Theoty (1987):
*teoching pronunciation as communication,
*phoneOCs and the teaching of prorwncíatíon,
Teaching Pronunciation (CeIce-Murcia el al, 1996): .
*'tntersections of the sound system with other amas of language,
Pronunciation Pedagogy ami Theory (Mor1ey, 1994):
*empowering students with predictive skHls.

f

(

METODOlOGÍA:

A medida que este curso se vaya desarrollando las CEtividélies estarán basadas en la particípoción a:tiva de los Y las
estudialtes donde el salón de clase representará un espa:io pera dialogar, comentar, compartir Y evocuar dudas de los temas que
estén siendo objeto de estudio. la realizoción de lecturas constituye un eje fundamental para que las lecciones se desarrollen
satisfactoriame.

Para la reaflZoción de la investigoción se deberá escoger un tema, desaTollarlo teóricamente (con base en lo visto en
clase), rearJZar las observociones, la apIica:ión de instrumentos etc. Redoctar un informe final Y realizar una presenta;ión oral de
los resultados y recomendociones. Para tal fin, los y las estudiantes deberán discutír el posible tema con el profesor, durante las
primeras dos semanas de clase, para luego avocase al desarrollo de las diferentes partes de la misma El papel del docente será
el de "director" de los trabajos, solicitando los OOeIantos de investigoción para corroborar el buen desarrollo del mismo trabajo, y
para colaborar en la corrección del mismo en caso neceséÓ>.



ACTIVIDADES:

Por otra parte también se realizarán dicta1os, pruebas cortas, exámenes, compresOOes de lectura, prá:OCasorales de
pronuncioción, trabajos extra clase individuales y grupales, dinámicas de grupo, entre otros. El desarrollo de la investigoción será
introduOOo como una parte muy importante en la consecución de un pocesooe enseñanza..apreizaje del idioma Inglés
específicamente en el aspecto fonético-fonológico.

EVALUACIÓN:

Se reafizarán dos pruebas parciales con un valor de 25% ceda una la priner prueba se realizará la úttima semana de
abril Y la segunda prueba se realizará la segunda semana de junio. Además se realizarán pruebas cortas con un valor total de
20%. Estas pruebas cortas se avisarán con al meoos una semana de anticipa;ión.

Finalmente se realizará una investigoción fonética o trabajo de campo con un valor de 30% (15% trabajo escrito y 15%
presenta:ión oral). Para la calificcrión de la investiga::iórt Y del trabajo de canpo se utilizarán hojas de rúbOCasentreg~as y
discutidas en clases, al meoos dos semanas antes de la activid~.

Parciales 50% - pruebas cortas 20% - investigédón-trcmajo de can1pO30%

I CRONOGRGAMA DE TEMAS: I
PRlIIERA SEMANA: discusión Y aprt>bérióndel programa. El alfabeto fonético Y la articula:ión de los sonidos.
SEGUNDA SEMANA: the sound system of English: Spelting Pronunciation,
TERCERA SEMANA: Individual sounds of English,
CUARTA SEMANA: English sounds in context,
QUINTA SEMANA: the shape of English words,
SEXTA SEMANA: word stress and voweI reduction,
SÉTIMA SEMANA: Unking and deletion in final consonant clusters. PRIMER PARCiAl

, OCATVA SEIIANA: common pronunciation probIems, tea;hing pronunciation: an inventory of techniques,
DÉCIMA SEMANA: developing self-correcting and seIf-monitoríng strategies, tea::hing pronunciation as cornmunication
UNDÉCIMA SEMANA: intersections of the sound system wi1h other areas of language, empo'tWfing students with

predíctive skills.
DUODÉCIIIA SEMANA: Revisión de investigéDones.
DECIMOTERCERA SEMANA: Presentación de investigociones. SEGUNNOO PARCIAl
OECI OCUARTA SEMANA: presentación dtinvestigéDonés.
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